
Black letters are mainly descriptions of patterns. 

Blue letters are descriptions of polar caps and clouds. 

Brown letters are the description about dust. 

Red is a special note. 

 

2024 年 4 月 11 日 (2024, Apr. 11) 

 今日も Clyde Foster から報告を受けた。連続して報告があるのは大変ありがたい。Mare Cimmerium (W180~W250,-40~0)と Mare 

Sirenum (140W~170W,-30)の間は、相変わらずダスティーなままで、下の暗色模様が淡くなって見えている。Electris (165W~190,-40~-

53)の南西のダークフリンジは淡く、この位置もダスティーだ。Ausonia (W235~270,-55~-20)南方に広がる極冠は、暗く見え、この時期の

特徴が見えている。ダスティーな状態が少しなくなってきたように見える。南半球の朝霧と北極雲が B 画像で明るく記録された。 

 今日はオーストラリアの Andy Casely からも報告を受けた。観測された地域が広がるのは素晴らしいことで、これからの活躍を期待した

い。観測された地域は Solis Lacus (W90;-28)から Margaritifer Sinus (23W;-10)の間になる。Chryse (35W,+10)は通常のままで変化は見られ

ず、ダストストームの発生はなかった。Aurorae Sinus と比べると、Margaritifer Sinus は淡く記録されている。ダークフリンジは Solis 

Lacus (W90;-28)南方でやや淡くなっている。 

 

  Today we also received a report from Clyde Foster. I am very grateful for the continuous reports. The area between Mare Cimmerium 

(W180~W250,-40~0) and Mare Sirenum (140W~170W,-30) remains dusty, and the dark pattern underneath appears to be lighter. The dark 

fringe to the southwest of Electris (165W~190,-40~-53) is pale, and this position is also dusty. Ausonia (W235~270,-55~-20) The polar cap 

extending to the south appears dark, showing the characteristics of this period. It looks like the dusty state is starting to fade a little. Morning 

fog and arctic clouds in the southern hemisphere were brightly recorded in the B image. 

  Today we also received a report from Andy Casely from Australia. It's great that the observed area is expanding, and I look forward to its 

continued success in the future. The observed area is between Solis Lacus (W90;-28) and Margaritifer Sinus (23W;-10). Chryse (35W,+10) 



remained normal, no changes were observed, and no dust storm occurred. Compared to Aurorae Sinus, Margaritifer Sinus is poorly recorded. 

The dark fringe is slightly lighter south of Solis Lacus (W90;-28). 

 

(by 2 observations; reported by Makoto Adachi) 

 


